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Dohoda

O prijati jednotnych technickych predpisov pre kolesové vozidla,
vybavenie a ¢asti, ktoré sa méZu montovat’ a/alebo pouZivat’ na
kolesovych vozidlach a o podmienkach vzijomného uznavania
homologizacii udelenych na zaklade tychto predpisov*

(Revizia 3, vratane zmien, ktoré nadobudli platnost’ 14. septembra 2017)

Dodatok 124 — Predpis 125
Revizia 3 — Zmena 3

Dodatok 3 k sérii zmien 02 — Datum nadobudnutia platnosti: 24. september 2023

Jednotné ustanovenia pre homologizaciu motorovych vozidiel
vzhPadom k vyhl'adu vodi¢a smerom dopredu

Tento dokument sa povazuje za vylu¢ne dokumentaény nastroj. Autenticky a pravne zavizny
text je: ECE/TRANS/WP.29/2023/22 (v zneni bodu 92 spravy ECE/TRANS/WP.29/1171).

ORGANIZACIA SPOJENYCH NARODOV

Predchadzajtici nazov Dohody:

Dohoda o prijati jednotnych podmienok pre homologizaciu a o vzajomnom uznavani homologizacie
vystroja a stidasti motorovych vozidiel, v Zeneve 20. marca 1958 (pdvodna verzia); Dohoda o prijati
jednotnych technickych predpisov pre kolesové vozidla, vybavenie a Casti, ktoré sa mdézu montovat’
a/alebo pouzivat’ na kolesovych vozidlach a o podmienkach vzajomného uznavania homologizacii
udelenych na zéklade tychto predpisov, v Zeneve 5. oktobra 1995 (revizia 2).
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Bod 5.1.3.5.5. sa meni takto:

"5.1.3.5.5. Vodi¢ musi mat’ moznost’ vypnit' FVA timyselnym ukonom pozostavajicim
z najmene] jednej manualnej volby s maximalne 2 po sebe nasledujiicimi
krokmi. Intuitivny ukon (napr. dvojité stlacenie, potiahnutie a stlacenie) sa
povazuje za jeden krok. Toto ustanovenie sa neuplatiiuje, ked’ sa vozidlo

nachadza v pripade ctivania, ako je definované v predpise OSN ¢. 158."
Viozi sa tento novy bod 5.1.3.7.:

"5.1.3.7. Informacie pre vodica, ktoré su predpisané v predpisoch OSN, sa

nenahradzaji informéciami poskytovanymi prostrednictvom systému FVA.
Duplikacia takychto povinnych informacii prostrednictvom systému FVA je
mozna."

Priloha 5 sa meni takto:

"Priloha 5

Asistent zorného pola

Priklady pre upozornenie / zvyraznenie / informaciu, ako je uvedené v odseku 5.3.5.1.:

Priklady

Vystraha/zvyraznenie nebezpecne;j
dopravnej situacie

Nahle brzdenie alebo iné nidzové pripady

Protiiduca premavka pri odbo¢ovacom
manévri

Prichadzajuca dopravna zapcha/porucha
vozidla.

Vozidla optstajuce jazdny pruh alebo
vstupujuce do vlastnej jazdnej drahy

Varovanie/zvyraznenie zraniteI'nych
ucastnikov cestnej premavky alebo inych
ucastnikov cestnej premavky, ktori mozu
byt pod dohl'adom

Informacie na zachovanie vzdialenosti od
okolitych ucastnikov cestnej premavky a
infrastruktary, ako aj informacie o
infrastruktare

Informacie na najdenie a udrziavanie
spravnej jazdnej drahy a na dodrziavanie
pokynov na ceste

Informacie na podporu nastavenia vodica

Chodci
Cyklisti
Prechadzajuci Giastnici cestnej premavky

Ugastnici cestnej premavky v mitvom uhle
alebo ucastnici cestnej premavky zakryti
inymi objektmi

Zvierata

Vzdialenost’ od vozidla spredu/zo
strany/zozadu

Asistent udrziavania v jazdnom pruhu,
asistent zmeny jazdného pruhu, zmeny
rychlostnych obmedzeni

Navigaéné informacie, symboly a $ipky pocas
automatickej zmeny jazdného pruhu

(smery, zostavajtca vzdialenost' k ciel'u,
hrani¢né priechody)

Zvyraznenie Ciar zastavenia a priechodov pre
chodcov

Zvyraznenie okrajov polohy oblasti FVA
pocas nastavovania
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Priklady

Vystrahy a informacie pre vodica, ktoré si
vyzaduju okamzité konanie vodica

Poziadavka na prechod/vystraha "Ruky prec"

Poziadavky na okamzité zastavenie vozidla z
dovodu bezpecnostne relevantnych poruch
vozidla alebo jeho systémov

Poziadavky na okamzité vypnutie systémov z
dovodu bezpecnostne relevantnych poruch.




